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ЕВРОПЕЙСКИ ПАРЛАМЕНТ 2009 - 2014

Комисия по транспорт и туризъм

TRAN_PV_PV(2011)0830_1

ПРОТОКОЛ
Заседание от 30 aвгуст 2011 г., 15.00 -18.30 ч.,

и 31 aвгуст 2011 г., 9.00 -12.30 ч.
БРЮКСЕЛ

Заседанието беше открито на 30 август 2011 г., вторник, в 15.03 ч., под 
председателството на Brian Simpson (председател).

*
*     *

Вторник, 30 август 2011 г., 15.00 – 18.30 ч.

1. Приемане на дневния ред

Дневният ред беше приет.

2. Одобрение на протокола на заседанието от:
 11 – 12 юли 2011 г. PV – PE469.778v01-00

Протоколът на заседанието от 11-12 юли 2011 г. беше одобрен.

3. Статистически справки при автомобилен превоз на товари (преработен 
текст)
TRAN/7/03915
***I 2010/0258(COD) COM(2010)0505 – C7-0286/2010

Докладчик: Brian Simpson (S&D) RR – PE458.658v03-00
Водеща: TRAN –
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Подпомагащ
и:

JURI – Sajjad Karim (ECR) CM – PE462.552v01-00

 Размяна на мнения
Оратори: Brian Simpson, Gesine Meissner, Eva Lichtenberger.

4. Позиция на Парламента относно проектобюджета за 2012 г. във вида, в 
който е изменен от Съвета – всички раздели
TRAN/7/05135

2011/2020 (BUD)
Докладчик 
по 
становище:

Bogusław Liberadzki (S&D) PA – PE467.189v01-00

Водеща: BUDG – Francesca Balzani (S&D)
José Manuel Fernandes
(PPE)

 Разглеждане на измененията
Оратори: Brian Simpson, Dominique Riquet, Bogusław Liberadzki, Gesine 

Meissner, Roberts Zīle, Isabelle Durant, Inés Ayala Sender, Philip 
Bradbourn, Eva Lichtenberger, Stefan Tostmann (ЕК).

5. Размяна на мнения с Европейската комисия относно индекса за развитие на 
пазарите на дребно
Оратори: Margareta Theelen (ЕК), Inés Ayala Sender, Gesine Meissner, 

Jacqueline Foster, Eva Lichtenberger, Giommaria Uggias, Izaskun 
Bilbao Barandica, Mathieu Grosch.

6. 16.45 − 18.00 ч. Заседание на координаторите при закрити врата

Сряда, 31 август 2011 г., 9.00-12.30 ч.

Заседанието беше възобновено в 9.04 ч., под председателството на Brian Simpson, 
председател.

7. Съобщения на председателя относно решенията на координаторите

 Първият железопътен пакет

Координаторите обсъдиха продължаващите преговори относно преработката на 
първия железопътен пакет ,  след като докладчикът им представи вече  
постигнатото и това, което предстои да бъде направено. Някои групи 
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предложиха въпросите за отварянето на вътрешните пазари и за отделянето на 
управлението на транспортната инфраструктура от транспортната дейност да 
бъдат поставени на заден план, докато други, включително и докладчикът, 
настояха да бъде поддържан политическия натиск върху Комисията, за да може 
тя да изготви нови предложения по тези два въпроса. На предстоящите 
заседания на докладчика с докладчиците в сянка ще бъдат обсъждани различни 
решения.

 Комитология

Окончателните проектомерки относно лицензите за пилоти и скенерите за 
целите на сигурността бяха получени през юли - тримесечният срок, който 
Парламентът има, за да наложи своето вето, ще изтече през октомври.

Координаторите изслушаха представителя на Комисията относно лицензите за 
пилоти.

Преди крайния срок за възражения (30 август) бяха представени 
проектопредложения за резолюция с възражение срещу тези мерки. 
Координаторите се договориха тези проекторезолюции да бъдат подложени на 
гласуване на заседанието на Комисията по транспорт и туризъм на 31 август.

 Делегации

Предложения за 2012 г.

Координаторите приеха изпратените от групите на РРЕ, S&D и ALDE 
предложения.

- Инструменти за финансиране на инфраструктурни проекти в Италия (Милано-
Верона-Венеция-Триест) - РРЕ
- Крит - S&D
- Вадензее и посещение на редица пристанища - ALDE

 Разни въпроси

Междупарламентарни дейности на комисиите

Съветът на председателите на комисии поиска всяка комисия да изготви списък 
с междупарламентарни дейности с националните парламенти за 2012 г. на 
заседанието си през октомври.

По принцип е възможно да бъде организирано заседание на комисията в пълен 
състав с представители на национални парламенти по въпроси от голямо 
политическо значение. Другата възможност би била да се сътрудничи на ниво 
докладчици на националните парламенти по конкретни законодателни досиета. 
Въпроси, които евентуално могат да бъдат разгледани, са пакетът за летищата 
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или достъпът до железопътния пазар.

Срок за внасяне на предложения от политическите групи относно 
междупарламентарни дейности в секретариата на комисията по транспорт и 
туризъм: 30 септември; решението ще бъде взето на заседанието на 
координаторите на 10 октомври 2011 г.

Писмо от председателя Buzek до председателя на комисията относно 
поверителната информация
Решение: Координаторите приеха предложението да бъде установен 
приоритетен списък на членове за проверка за надеждност за работа със строго 
поверителни документи; списъкът ще включва председателя, координаторите и 
заместник-председателите.

За сведение:
Допълнителни такси: писмо от председателя до заместник-председателя 
Калас и неговия отговор

Загубени в морето контейнери - докладна записка от Световния съюз на 
морските превозвачи

eCall
Заместник-председателят Нели Крус ще представи препоръката относно eCall, 
която Комисията ще приеме през септември, на заседанието на комисията по 
транспорта и туризма на 8 септември.

Въпроси повдигнати от г-н Cramer:
Искане на Полша средства от Кохезионния фонд на ЕС да бъдат пренасочени от 
железопътния транспорт към автомобилния.
Някои координатори може да повдигнат въпроса на заседанието със заместник-
председателя Калас, което ще се проведе сряда следобед; по нататъшните 
действия може да бъдат обсъдени след това заседание.

Г-н Cramer изрази притесненията си относно спазването на правата на 
ползващите железопътен транспорт.  Той ще представи предложение за по 
нататъшно действие на следващото заседание на координаторите.

Представяне на изследване относно преобразуване на външните разходи за 
коридора Париж-Амстердам във вътрешни:
Г-н El Khadraoui предложи организирането на заседание успоредно на 
заседанието на комисията по транспорт и туризъм, за представяне на 
изследването на заинтересовани членове. Секретариатът ще потърси подходящи 
дати.

8. Определяне на докладчици – решение относно процедурата

Доклади

 Предложение за сключването на Споразумението между Европейския съюз 
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и Република Турция относно някои аспекти на въздухоплавателните услуги 
– COM(2010)0414
Решение: Определяне на докладчик – ротация между председателя и 
заместник-председателите.

 Предложение за регламент за изменение на Регламент (ЕИО) № 3821/85 на 
Съвета относно контролните уреди за регистриране на данните за 
движението при автомобилен транспорт и за изменение на Регламент (ЕО) 
№ 561/2006 на Европейския парламент и на Съвета - COM(2011)0451
Решение: Групата S&D ще определи докладчика. Свързано с това 
законодателно предложение е съобщението от Комисията - Дигитален 
тахограф: Пътна карта за бъдещи дейности- COM(2011)0454.

Становища

 Многогодишна финансова рамка за годините 2014-2020 г. - COM(2011)0398 
Решение: Координаторите се съгласиха да възложат доклада на председателя. 
Свързано с това законодателно досие е съобщението от Комисията: 
Бюджет за стратегията „Европа 2020“ - COM(2011)0500.

 Предложение за решение на Съвета относно становището на Европейския 
съюз във връзка с проекта на правило на Икономическата комисия за 
Европа на Организацията на обединените нации относно безопасността на 
пешеходците и проекта на правило на Икономическата комисия за Европа 
на Организацията на обединените нации относно светодиодните (LED) 
светлинни източници, както и във връзка с неговите поправки -
COM(2011)0435
Решение: Няма решение.

 Предложение за изменение на Директива 1999/32/ЕО, отнасящо се за 
съдържанието на сяра в корабните горива - COM(2011)0439
Решение: Групата ALDE ще определи докладчика. Свързано с това 
законодателно предложение е съобщението от Комисията относно прегледа 
на прилагането на Директива 1999/32/ЕО по отношение на съдържанието 
на сяра в определени течни горива и за по-нататъшно намаляване на 
замърсяващите емисии от морския транспорт - COM(2011)0441.

 Предложение за решение на Съвета относно присъединяването на Съюза 
к ъ м  Правило № 29 на Икономическата комисия за Европа на 
Организацията на обединените нации (ИКЕ на ООН) относно единни 
разпоредби за одобрение на типа на превозни средства по отношение на 
защитата на пътниците в  кабината на товарните превозни средства -
COM(2011)0442
Решение: Няма решение.

Документи, получени за сведение

Основни теми
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 Съобщение на Комисията: Европейският съюз и неговите съседни региони: 
подновен подход към сътрудничеството в сектора на транспорта -
COM(2011)0415
Решение: Няма решение.

Следните членове взеха думата:

 Inés Ayala Sender относно значението на съобщението за политиката на 
съседство и транспорта

 Bogusław Liberadzki, Artur Zasada и Mathieu Grosch относно искането на
полското правителство средства от Кохезионния фонд на ЕС да бъдат 
пренасочени от железопътния транспорт към автомобилния.

9. Позиция на Парламента относно проектобюджета за 2012 г. във вида, в 
който е изменен от Съвета – всички раздели
TRAN/7/05135

2011/2020 (BUD)
Докладчик 
по 
становище:

Bogusław Liberadzki (S&D) PA – PE467.189v01-00

Водеща: BUDG – Francesca Balzani (S&D)
José Manuel Fernandes
(PPE)

 Приемане на проектостановище
Приети изменения: 6717+6733 (идентични), 6719+6732+6745 

(идентични), 6713, 6750, 6715+6736 (идентични), 
6716+6735 (идентични), 6700+6731+6739 
(идентични), 6701+6730 (идентични), 6702+6729 
(идентични), 6728, 6704+6720 (идентични), 
6705+6754 (идентични), 6706+6726+6749 
(идентични), 6707, 6708+6725 (идентични), 
6718+6734+6744 (идентични), 6709+6724+6740+6746 
(идентични), 6723+6710+6741+6747 (идентични), 
6711+6722+6742 (идентични), 6712+6721+6743 
(идентични). Приети изменения на 
проектостановището: 3, 6, 7, 10, 12, 13.

Решение: Проектостановището беше прието с 33 гласа „за”, 3 
„против” и 3 „въздържали се”.

10. Споразумение между Европейската общност и Мексико относно някои 
аспекти на въздухоплавателните услуги
TRAN/7/00116
*** 2008/0161(NLE) 05735/2011 – C7-0067/2011

Докладчик: Silvia-Adriana Țicău (S&D) PR – PE464.733v02-00
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Водеща: TRAN –

 Приемане на проектодоклада.
Решение: Докладът беше приет с 40 гласа „за“, 0 гласа „против“ и 0 

„въздържали се“.

10а. Комитологично гласуване на предложението за резолюция с възражение 
срещу прилагането на проекта на регламент, изменящ Регламент (ЕО) № 
272/2009, допълващ общите основни стандарти в областта на сигурността на 
гражданското въздухоплаване във връзка с използването на скенери за 
целите на сигурността на летищата в ЕС

 Приемане на предложението за резолюция
Решение: Предложението за резолюция беше отхвърлено с 17 гласа „за“, 19 

гласа „против“ и 4 гласа „въздържал се“.

10б. Комитологично гласуване на предложението за резолюция с възражение 
срещу прилагането на проекта на регламент на Комисията (ЕС) D011541/03 
за определяне на техническите изисквания и административните процедури 
във връзка с екипажите на въздухоплавателни средства в гражданското 
въздухоплаване в съответствие с Регламент (ЕО) № 216/2008 на 
Европейския парламент и на Съвета (лицензи за пилоти)

 Приемане на предложението за резолюция
Решение: Предложението за резолюция беше отхвърлено с 16 гласа „за“, 22 

гласа „против“ и 2 гласа „въздържал се“.

Hubert Pirker и Mathieu Grosch взеха думата относно реда на гласуването.

11. Размяна на мнения с Централната комисия за корабоплаването по река 
Рейн
Оратори: Jean-Marie Woehrling (генерален секретар на Централната комисия 

за корабоплаването по река Рейн), Hans van der Werf (заместник 
генерален секретар на Централната комисия за корабоплаването 
по река Рейн), Corien Wortmann-Kool, Gesine Meissner, Peter van 
Dalen, Eva Lichtenberger, Dominique Riquet, Vilja Savisaar-Toomast, 
Brian Simpson.

12. Единно европейско железопътно пространство (преработка)
TRAN/7/03843
***I 2010/0253(COD) COM(2010)0475 – C7-0268/2010
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Докладчик: Debora Serracchiani (S&D) PR – PE456.628v01-00
AM – PE467.167v01-00
AM – PE467.166v01-00
DT – PE454.582v02-00

Водеща: TRAN –
Подпомагащ
и:

JURI – Sajjad Karim (ECR) CM – PE464.691v01-00
CM – PE452.858v01-00

 Разглеждане на измененията
Оратори: Debora Serracchiani, Mathieu Grosch, Ramon Tremosa i Balcells, 

Roberts Zīle, Michael Cramer, Sabine Wils, Werner Kuhn, Zita 
Gurmai, Gesine Meissner, Antonio Cancian, Isabelle Durant, 
Dominique Riquet, Inés Ayala Sender, Dirk Sterckx, Jean-Eric Paquet 
(ЕК).

13. Към космическа стратегия на Европейския съюз в услуга на гражданите
TRAN/7/06418

2011/2148(INI) COM(2011)0152
Докладчик 
по 
становище:

Artur Zasada (PPE) PA – PE469.889v01-00

Водеща: ITRE – Aldo Patriciello (PPE)

 Разглеждане на проектостановището
Оратори: Artur Zasada, Silvia-Adriana Ţicău, Vilja Savisaar-Toomast, 

Jacqueline Foster, Eva Lichtenberger, Zita Gurmai, Dominique Riquet, 
Brian Simpson, Augusto Gonzalez (ЕК).

14. Разни въпроси
Председателят благодари на David Catot, който напуска секретариата, и напомни на 
координаторите за второто заседание на координаторите с начален час 17 ч.

Заседанието беше закрито в 12.10 ч.

15. Дата на следващото заседание:

Брюксел, 8 септември 2011 г.

16. 17.02 - 18.12 ч. Заседание на координаторите при закрити врата
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 

PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Brian Simpson, Dominique Riquet, Peter van Dalen, Silvia-Adriana Ţicău, Dieter-Lebrecht Koch

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Inés Ayala Sender, Georges Bach, Izaskun Bilbao Barandica, Antonio Cancian, Michael Cramer, Christine De Veyrac, Saïd El 
Khadraoui, Ismail Ertug, Carlo Fidanza, Knut Fleckenstein, Jacqueline Foster, Mathieu Grosch, Jim Higgins, Juozas Imbrasas, Ville 
Itälä, Georgios Koumoutsakos, Werner Kuhn, Bogusław Liberadzki, Eva Lichtenberger, Marian-Jean Marinescu, Gesine Meissner, 
Hubert Pirker, Vilja Savisaar-Toomast, Debora Serracchiani, Dirk Sterckx, Keith Taylor (2), Giommaria Uggias, Thomas Ulmer, 
Dominique Vlasto, Artur Zasada, Roberts Zīle

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Burkhard Balz, Philip Bradbourn, Spyros Danellis (1), Michel Dantin (2), Isabelle Durant, Markus Ferber, Michael Gahler (1), Zita 
Gurmai, Ádám Kósa (1), Gilles Pargneaux (2), Anna Rosbach (1), Laurence J.A.J. Stassen, Nuno Teixeira, Ramon Tremosa i Balcells 
(2), Sabine Wils, Corien Wortmann-Kool (2)

187 (2)

193 (3)

José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra

49 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
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